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obrazec 1
PONUDNIK : ...eeeieeiiieeesmerensranssamssansssmnsrsnssssmssrsmssrsmsssansssmssssnssnsssnnnsssnnnssssnnsssnnnsen

PONUDBENA DOKUMENTACIJA

JAVNI RAZPIS ZA IZBIRO IZVAJALCA ZA DOBAVO BLAGA

ODPRTI POSTOPEK

OBJAVA NA PORTALU JAVNIH NAROCIL &t. .....ccevvennecirreennens

PREDMET JAVNEGA NAROCILA:

DOBAVA IN MONTAZA OPREME ZA MLADINSKI HOTEL -
UPRAVNA ZGRADBA V KULTURNI CONI PEKARNA PO
SKLOPIH

. sklop — dobava in montaza informacijsko
komunikacijske tehnologije
Il. sklop —dobava in montaza notranje opreme

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz
Evropskega sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativhega programa
krepitve regionalnih razvojnih potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih
in kulturnih potencialov, prednostne usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.

MKC Maribor se izvedba projekta »Investicija v mladinsko turisticno infrastrukturo — Upravna zgradba«
sofinancira v visini 85% upravicenih stroskov projekta iz sredstev ESRR-EU in 15% upravicenih stroskov projekta
iz sredstev ESRR — SLO (slovenska udelezba).

Ponudnik nastopa:
1. sam
2. s skupno ponudbo

3. s podizvajalci
(nacgin nastopa ponudnik ustrezno obkrozi)

Datum: Zig Podpis:
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obrazec 2

VSEBINA PONUDBENE DOKUMENTACIJE- KAZALO

Opomba:
Ponudnik izdela vsebino ponudbene dokumentacije — kazalo in ga oStevilCi

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 3

PODATKI O PONUDNIKU oz. POSLOVODECEM (v primeru skupne
izvedbe narodila)

Firma oz. ime ponudnika:

Ponudnik:

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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IZVAJALCI V SKUPNI IZVEDBI NAROCILA

Izvajalec v skupni Vrsta del, ki jih bodo | Vrednost del, ki | Zakoniti zastopnik

izvedbi narocila izvajali* jih bodo izvajali ali oseba,
(firma in sedez) (v EUR z DDV) pooblas¢ena za
zastopanje

* vrsta del mora biti identi€na vsebini pogodbe o skupni izvedbi narodila;

Izvajalec v skupni izvedbi narocila:

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne

usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 3/1

PONUDNIK

SEZNAM PODIZVAJALCEV, Z NAVEDBO VSEBINE IN VREDNOSTI
DEL, KI JIH BODO OPRAVLJALI PO PONUDBI

1. |Podizvajalec:
Dela, ki jih bo opravljal:

Vrednost del po ponudbi ................. EUR (zDDV)  ............ % od celotne
ponudbe

2. |Podizvajalec:
Dela, ki jih bo opravljal:

Vrednost del po ponudbi ................. EUR (zDDV)  ............ % od celotne
ponudbe

3. |Podizvajalec:
Dela, ki jih bo opravljal:

Vrednost del po ponudbi ................. EUR (zDDV)  ............ % od celotne
ponudbe

4. |Podizvajalec:

Dela, ki jih bo opravljal:

Vrednost del po ponudbi ................. EUR (zDDV)  ............ % od celotne
ponudbe
Datum: Zig: Podpis:

Obrazec 3/1 ponudnik predlozi le v primeru, da bo posamezna razpisana dela oddal v izvajanje podizvajalcem. V
primeru, da je ve¢ podizvajalcev, je potrebno obrazec kopirati in ga priloZiti za vsakega podizvajalca posebe;j.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 3/2

PODATKI O PODIZVAJALCIH

Firma oz. ime podizvajalca:

Ponudnik: 5

Datum: Zig Podpis:
Podizvajalec: 5

Datum: Zig Podpis:
Opomba:

Obrazec 3/2 ponudnik predlozi le v primeru, da bo posamezna razpisana dela oddal v izvajanje podizvajalcem. V
primeru, da je ve¢ podizvajalcev, je potrebno obrazec kopirati in ga priloZiti za vsakega podizvajalca posebe;j.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 4

KROVNA IZJAVA PONUDNIKA oz. POSLOVODECEGA (v primeru
skupne ponudbe)

Ponudnik

S polno odgovornostjo

izjavljamo,

—_

da vse kopije dokumentov, ki so priloZzeni ponudbi, ustrezajo originalom;

2. da vse navedbe, ki smo jih podali v ponudbi, ustrezajo dejanskemu stanju, naro¢niku
pa dajemo pravico, da jih preveri pri sodelujo€ih v ponudbi ali pristojnih ustanovah oz.
institucijah;

3. da v primeru tega javnega naroc€ila nismo, skupaj s podizvajalci oz. izvajalci v

skupnem nastopu, izdelali oz. sodelovali z izdelovalci pri izdelavi razpisne

dokumentacije ali njenih delov; prav tako izdelovalci razpisne dokumentacije niso
sodelovali z nami pri pripravi ponudbe;

da nam zakon ne prepoveduje skleniti pogodbe za izvedbo javnega narodila;

da imamo placane zapadle prispevke za zdravstveno zavarovanje, prispevke za

pokojninsko in invalidsko zavarovanje, prispevke za zaposlovanje, prispevke za

starSevsko varstvo in prispevke za poskodbe pri delu;

6. da bodo strokovnjaki, ki jih navajamo v ponudbi, tudi izvajali projekt, ki je predmet
tega javnega narocila;

7. da na dan, ko se je iztekel rok za oddajo ponudbe, nismo bili izlo€eni iz postopkov
oddaje javnih naroCil zaradi uvrstitve v evidenco ponudnikov z negativnimi
referencami iz 77a ¢lena ZJN-2;

8. da bomo glede na Ze sklenjene pogodbe, v primeru, da bomo izbrani, sposobni
kvalitetno izvajati dela razpisanega javnega narocila in da razpolagamo z zadostnimi
tehni¢nimi zmogljivostmi.

9. lzjavljamo, da imamo primerno urejeno, suho, prezratevano ter pozarno varno

skladis€e in pri  skladiS¢enju upostevamo vse podrocne standarde za skladis€enje.

o s

v

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 4/1

IZJAVA PONUDNIKA O SPREJEMU RAZPISNIH POGOJEV

Ponudnik

izjavljamo,
da smo seznanjeni z vsemi dolo€ili Povabila in navodila k oddaji ponudb ter pogoji za

udelezbo pri oddaji razpisanega javnega narocila (razpisna dokumentacija), da smo

jih razumeli ter soglasamo, da so sestavni del ponudbe.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne

usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5

DOKAZILA ZA PRIZNANJE OSNOVNE SPOSOBNOSTI IN
SPOSOBNOSTI ZA OPRAVLJANJE POKLICNE DEJAVNOSTI,
ZAHTEVANA V X. POGLAVJU

—

IZJAVA PONUDNIKA, da je registriran za dejavnost, ki je predmet javnega
narocila in za katero daje ponudbo;

2. 1ZJAVA PONUDNIKA, da glede na predmet javnega narocila izpolnjuje z
zakonom predpisane pogoje — ima potrebno dovoljenje za opravljanje
dejavnosti, ki je predmet javnega narocila ali izjava ponudnika, da po zakonu
to dovoljenje ni potrebno;

3. 1ZJAVA PONUDNIKA, da ponudnik ali njegov zakoniti zastopnik ni bil
pravnomoc&no obsojen zaradi kaznivih dejanj, ki so v kazenskem zakoniku
opredeljena kot: hudodelsko zdruZevanje, jemanje ali dajanje podkupnine,
nedovolijeno sprejemanje ali dajanje daril, goljufija, poslovna goljufija,
preslepitev pri pridobitvi posojila ali ugodnosti, zatajitev financnih obveznosti,
goljufija zoper finanCne interese Evropske skupnosti v smislu 1. &l
Konvencije o za&¢iti financnih interesov Evropske skupnosti in pranje denarja;

4. [1ZJAVA PONUDNIKA, da zoper ponudnika ni bil uveden ali zacet postopek
prisilne poravnave, ste€ajni ali likvidacijski postopek, drug postopek katerega
posledica ali namen je prenehanje ponudnikovega poslovanja;

5. 1ZJAVA PONUDNIKA, da ima poravnane davke, prispevke v skladu s predpisi
drzave, kjer ima svoj sedez;

Opomba:

V primeru predlozitve skupne ponudbe ali ponudbe s podizvajalci se dokazila o izpolnjevanju pogojev iz X.
poglavja razpisne dokumentacije predlozijo za vsakega posameznega ponudnika oz. podizvajalca posebej,
obrazci izjav se kopirajo v potrebnem Stevilu.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5/1
IZJAVA PONUDNIKA O REGISTACIJI DEJAVNOSTI
PONUANIK. ... e
izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da smo registrirani za dejavnost, ki je

predmet javnega narocila in za katero dajemo ponudbo.

S podpisom te izjave dovoljujemo, da naro¢nik te podatke iz uradnih evidenc pridobi

sam.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5/2

IZJAVA PONUDNIKA O SPOSOBNOSTI ZA OPRAVLJANJE
POKLICNE DEJAVNOSTI

P ONUANIK e e

izjavljamo,

a) pod kazensko in materialno odgovornostjo, da glede na predmet javnega
narocila izpolnjujemo z zakonom predpisane pogoje ter imamo dovoljenje
za opravljanje dejavnosti, ki je predmet javnega narocila.;

b) pod kazensko in materialno odgovornostjo, da glede na predmet javnega
naroCila dovoljenje za opravljanje dejavnosti, ki je predmet javnega

narocila ni potrebno.

S podpisom te izjave dovoljujemo, da naro¢nik te podatke iz uradnih evidenc pridobi

sam.

Datum: Zig Podpis:

Opomba:

Izvajalec obkroZi to¢ko a) v primeru, ko zakon za predmet razpisanega javnega narodila predpisuje izdajo te
odlocbe, tocko b) pa v primeru, ko zakon za predmet razpisanega javnega naroCila ne predpisuje izdaje te
odlocbe.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5/3

IZJAVA PONUDNIKA O NEKAZNOVANJU

P ONUANIK e e

izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da ponudnik ali zakoniti zastopnik
ponudnika ni bil pravhomoc&no obsojen zaradi kaznivih dejanj, ki so v kazenskem
zakoniku opredeljena kot:hudodelsko zdruzevanje, jemanje ali dajanje podkupnine,
nedovoljeno sprejemanje ali dajanje daril, goljufija, poslovna goljufija, preslepitev pri
pridobitvi posoijila ali ugodnosti, zatajitev finan&nih obveznosti, goljufija zoper
finan&ne interese Evropske skupnosti v smislu 1. ¢l. Konvencije o zas¢iti finan¢nih
interesov Evropske skupnosti in pranje denarja; nismo bili s pravhomoéno sodbo v
katerikoli drzavi obsojeni za prestopek v zvezi z nasim poklicnim ravnanjem; pri
dajanju informacij, zahtevanih v skladu z dolo¢bami 41. in 49. ¢lena Zakona o javnem
narocanju, v tem ali predhodnih postopkih, nismo namerno podali zavajajocih razlag
ali informacij nismo zagotovili.

S podpisom te izjave dovoljujemo, da naroc¢nik te podatke iz uradnih evidenc pridobi
sam.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5/4

IZJAVA PONUDNIKA V ZVEZI S STECAJEM, PRISILNO
PORAVNAVO IN LIKVIDACIJO

P ONUANIK e e
izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da zoper nas ni bil uveden ali zacet
postopek prisilne poravnave, steCajni ali likvidacijski postopek, drug postopek

katerega posledica ali namen je prenehanje ponudnikovega poslovanja.

S podpisom te izjave dovoljujemo, da naro¢nik te podatke iz uradnih evidenc pridobi

sam.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 5/5

IZJAVA PONUDNIKA V ZVEZI S PORAVNAVO DAVKOV IN
PRISPEVKOV

[0 11T a1
izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da imamo poravnano vse davke,

prispevke v skladu s predpisi drzave, kjer imamo svoj sedez.

S podpisom te in prilozene izjave dovoljujemo, da naro¢nik te podatke iz uradnih

evidenc pridobi sam.

Datum: Zig Podpis:

Opomba:
Ponudnik obvezno izpolni in podpiSe prilozeno izjavo.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

REPUBLIKA SLOVENILJA
MINISTRSTVO ZA FINANCE

(Navedite davcni organ)

1ZPOLNI URADNA OSEBA

Prejeto: Stevilka:

VLOGA ZA PRIDOBITEV PODATKOYV O IZPOLNJEVANJU OBVEZNOSTI KANDIDATA ALI
PONUDNIKA V POSTOPKU JAVNEGA NAROCANJA, V ZVEZI S PLACILI DAVKOV OZIROMA
PRISPEVKOYV ZA SOCIALNO VARNOST

PODATKI O VLOZNIKU

O Naro¢nik

O Kandidat oziroma ponudnik
(ustrezno oznacite)

- naziv

- sedez

- davénaStevilka: |__[_ ||| [ | | |

PODATKI O KANDIDATU OZIROMA PONUDNIKU (¢e podatke pridobiva naroénik)

- naziv

- sedez

- davénastevilka: I__|_ [ [ [ [ |||

Za namene izvedbe postopka javnega narocanja, prosimo davcni organ za podatke o izpolnjevanju obveznosti kandidata
oziroma ponudnika v zvezi s placili obveznih dajatev v skladu z zakonskimi dolo¢bami drZave narocnika, in sicer: (oznacite
zahtevane podatke)

O podatek o viSini obveznih dajatev, ki jim je potekel rok placila, in so v uradnih evidencah evidentirane, po
stanju na dan prejema tega zahtevka;

O v okviru prejSnje alineje, loeno podatek o viSini dajatev, v zvezi s katerimi je odloZen zacetek davéne izvrSbe,
ali pa je zacCeta davcna izvr§ba zadrZana;

O podatek o viSini obveznih dajatev, v zvezi s katerimi je dovoljen odlog oziroma obro¢no placilo davka,
oziroma $e ni potekel rok za prostovoljno izpolnitev obveznosti;

O podatek o visini naknadno odmerjenih obveznih dajatev, iz odlocb, ki so bile v postopku davénega nadzora
kandidatu oziroma ponudniku (ali njegovemu pravnemu predniku) izdane v zadnjih petih letih pred prejemom
zahtevka (Ce odlocba Se ni pravnomocna, se navede tudi v kateri fazi odlocanja je zadeva);

O  druge podatke iz uradnih evidenc davénega organa, ki so povezani z izpolnjevanjem obveznosti v zvezi s
placili obveznih dajatev (podatek o tem, ali je pri ponudniku v teku postopek davénega inspekcijskega
nadzora; podatek o tem, ali je bila ponudniku v obdobju dveh let pred prejemom zahtevka pravnomocno
izreCena globa).

Podatki se pridobivajo glede izpolnjevanja obveznosti v zvezi s placili:
O  prispevkov za socialno varnost
0O davkov.

(oznacite v skladu z dolo¢bami zakona, ki ureja javno narocanje, o osnovni sposobnosti kandidata ali ponudnika)

V/Na: , dne Podpis zakonitega zastopnika/pooblas¢enca vloZnika

Soglasamo, da dav¢ni organ naro¢niku razkrije podatke, navedene v tej vlogi (e podatke pridobiva naro¢nik)

Podpis zakonitega zastopnika/pooblascenca kandidata oziroma ponudnika

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6

DOKAZILA ZA PRIZNANJE EKONOMSKO-FINANCNE , TEHNICNE IN
KADROVSKIH SPOSOBNOSTI, ZAHTEVANA V XI. POGLAVJU

1. 1ZJAVA PONUDNIKA, da je ekonomsko — finanéno sposoben izvesti javno
narocilo, ki je predmet tega javnega razpisa.
Opomba: skupna ponudba: gornjo izjavo predlozi tisti ponudnik, ki je nosilec
ponudbe pri skupni ponudbi; ponudba s podizvajalci: gornjo izjavo predloZi
samo ponudnik;

SEZNAM najpomembnejSih dobav blaga (reference) v zadnjih treh letih pred oddajo
ponudbe. Ponudnik mora za izpolnjevanje pogoja navesti najmanj tri (3)
primerljive dobave in montaze blaga glede na predmet javnega narocila; od
tega v okviru Sklopa Il vsaj eno (1) referenco za opremljanje mladinskih
hotelov, dijaskih, Studentskih domov in ostalih namestitvenih objektov ki jih
je v obdobju zadnjih treh let izvedel in katerih vrednost mora biti najman;j
90% vrednosti ponujenega obsega v EUR brez DDV.

2. PISNE IZJAVE NAROCNIKOV KOT INVESTITORJEV del o ponudnikovih
referencah iz toCke 2; obrazcu morajo biti prilozena originalna potrdila
naroCnikov kot investitorjev za vsako navedeno referenco posebej, sicer
reference ne bodo priznane (obrazec 6/3-a).

Opomba: skupna ponudba: izpolnjevanje pogoja mora biti izkazano posebej
za vsakega posameznega ponudnika, pri ¢emer se reference sestevajo;

3. IZJAVA PONUDNIKA o razpolozZljivih kapacitetah (o zadostni kadrovski
zmogljivosti ter o zadostnih osnovnih sredstvih in materialu) za izvedbo
razpisanih del;

4. 1ZJAVA PONUDNIKA, da je v zadnjih treh letih korektno izpolnjeval pogodbene
obveznosti iz prej$njih pogodb, sklenjenih z naro€nikom;

5. 1ZJAVA PONUDNIKA, da mu ni bilo dokazano, da je v zadnjih treh letih storil
veliko strokovno napako s podrocja predmeta javnega narocanja;

7. PROSPEKTNI MATERIAL.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/1

IZJAVA PONUDNIKA,
DA JE EKONOMSKO — FINANCNO SPOSOBEN
IZVESTI JAVNO NAROCILO

P ONUANIK e e

izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da smo ekonomsko — finanéno
sposobni izvesti javno narocilo, ki je predmet tega javnega razpisa, v zadnjih Sestih
(6.) mesecih pred oddajo ponudbe nismo bili v blokadi na kateremkoli od svojih
transakcijskih racunov, na dan pred podpisom izjave nismo imeli neporavnanih
obveznosti, imamo poravnane svoje obveznosti do podizvajalcev in partnerjev v
skupnem nastopu iz predhodnih postopkov javnega narocanja.

S podpisom te izjave dovoljujemo, da narocnik te podatke pridobi sam iz uradnih
evidenc.

Datum: Zig Podpis:

Opomba:
V primeru skupne ponudbe mora izjavo izpolniti, podpisati in zigosati vsak ponudnik iz skupne ponudbe posebej
(dovoljeno je, da vsi ponudniki iz skupne ponudbe izpolnijo, podpiSejo in Zigosajo izjavo na tem skupnem
obrazcu).

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec st. 6/2

PONUDNIK

REFERENCE PONUDNIKA V ZADNJIH TREH LETIH PRED ODDAJO PONUDBE

Ponudnik mora za izpolnjevanje pogoja navesti najmanj tri (3) primerljive dobave in
montaze blaga glede na predmet javnega narocila; od tega v okviru Sklopa Il vsaj eno
(1) referenco za opremljanje mladinskih hotelov, dijaskih, Studentskih domov in
ostalih namestitvenih objektov ki jih je v obdobju zadnjih treh let izvedel in katerih
vrednost mora biti najmanj 90% vrednosti ponujenega obsega v EUR brez DDV.

1. | Predmet narodila:

Vrednost (brez DDV):

Leto dobave:

Naro€nik kot investitor del :
Kontaktna oseba naro¢nika kot

investitorja ter telefonska
Stevilka

2. | Predmet narodila:

Vrednost (brez DDV):

Leto dobave:

Naro¢nik kot investitor del :
Kontaktna oseba naro¢nika kot

investitorja ter telefonska
Stevilka

3. | Predmet narodila:

Vrednost (brez DDV):

Leto dobave:

Naro¢nik kot investitor del :
Kontaktna oseba naro¢nika kot

investitorja ter telefonska
Stevilka

Datum: Zig: Podpis ponudnika:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/3

PISNE IZJAVE NAROCNIKOV KOT INVESTITORJEV DEL O
PONUDNIKOVIH REFERENCAH IZ OBRAZCA 6/2

Opomba:

Pisne izjave naroénikov kot investitorjev del o ponudnikovih referencah prilozi ponudnik k temu listu. Veljajo
samo izjave na prilozenem obrazcu 6/3-a.

Skupna ponudba: izpolnjevanje pogoja mora biti izkazano posebej za vsakega posameznega ponudnika

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

MINISTRSTVO ZA SOLSTVO IN SPORT
URAD RS ZA MLADINO

®

REPUBLIKA SLOVENIJA

= %E
i+ | Nalozba v vaso prihodnost
OPERACIJO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Evropski sklad za regionalni razvoj

obrazec 6/3-a

POTRDILO NAROCNIKA KOT INVESTITORJA IN LASTNIKA (priloga
k obrazcu 6/3)

sklenili pogodbo za dobavo zgoraj navedene opreme in montaze , v vrednosti
......................... EUR (brez DDV),

ki jo je tudi pravo€asno, kvalitetno ter v skladu s pravili stroke izvedel.
Odgovorni vodja s strani dobavitelja je bil(a): .......ooeii i

Odgovorna oseba naro¢nika kot investitorja in lastnika, pri kateri se lahko dobijo
dodatne informacija:

Kraj in datum: Zig potrjevalca reference: Ime in podpis odgovorne
osebe potrjevalca reference

Opomba:

Veljavno je samo originalno potrdilo z originalnim zigom in podpisom naroc¢nika kot investitorja in lastnika.
Naroc¢nik kot investitor in lastnik, ki potrdi referen¢no potrdilo o izvedbi del je tretja (pravna) oseba, kar pomeni, da
navedenega potrdila ne more potrditi ponudnik sam sebi oz. izvajalcu v skupnem nastopu.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/4

IZJAVA PONUDNIKA O RAZPOLOZLJIVIH KAPACITETAH (O
ZADOSTNI KADROVSKI ZMOGLJIVOSTI TER O ZADOSTNIH
OSNOVNIH SREDSTVIH IN MATERIALU)

(2d0] 010 To [ 1| TP
izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da:

- izpolnjujemo formalne delovne, kadrovske in tehniCne pogoje in imamo
ustrezna pooblastila, profesionalne in tehni€ne zmoZnosti, finanéne vire,
opremo in druge pripomocke, sposobnost upravljanja, zanesljivost, izkusnje in
ugled ter zaposlene, ki bodo sposobni izvesti razpisana dela;

- razpolagamo s potrebnimi avtorskimi, licennimi in drugimi pravicami, ki so
morebiti potrebne za izvedbo razpisanih del.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/5

IZJAVA PONUDNIKA,

DA JE V ZADNJIH TREH LETIH KOREKTNO IZPOLNJEVAL
POGODBENE OBVEZNOSTI IZ PREJSNJIH POGODB, SKLENJENIH
Z NAROCNIKOM

P ONUANIK e e

izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da smo v zadnjih treh letih korektno
izpolnjevali pogodbene obveznosti iz prejSnjih pogodb, sklenjenih z naroénikom (to
pomeni brez zamude pri pogodbenih rokih po krivdi ponudnika, izpolnitev vseh
pogodbenih obveznosti, izvedene gradnje so v celoti ustrezale zahtevam narocnika,
naro¢nik ni unov€il nobenega finanénega zavarovanja, naroéniku ni bilo potrebno del
dokonc¢ati z nadomestnim izvajalcem, naro¢nik ponudnika ni obvestil o tem, da mu za

izvedbo oddanega javnega narodila podeljuje negativne reference ipd.).

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/6

IZJAVA PONUDNIKA,

DA MU NI BILO DOKAZANO, DA JE V ZADNJIH TREH LETIH
STORIL VELIKO STROKOVNO NAPAKO S PODROCJA PREDMETA
JAVNEGA NAROCANJA

P ONUANIK e e e
izjavljamo,

pod kazensko in materialno odgovornostjo, da nam ni bilo dokazano, da smo v

zadnjih treh letih storili veliko strokovno napako s podro¢ja predmeta javnega

naro¢anja.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 6/7

PROSPEKTNI MATERIAL PONUJENEGA BLAGA

Ponudnik mora temu obrazcu predloziti prospektni material za VSO ponujeno
opremo.

Prospektom, ki bodo predlozeni v tujem jeziku, mora ponudnik priloziti tudi slovenski
prevod sodnega tolmaca. Prospektov, ki bodo priloZzeni v tujem jeziku in ne bodo
imeli slovenskega prevoda, naro¢nik ne bo uposteval.

Za prospekt se Steje listina, ki ustrezno oznacuje vrsto artikla, njegov opis in tehni¢ne
podatke, fotografijo oziroma tehni¢no risbo ponujenega artikla, ter v primeru, da
ponudnik sam ni proizvajalec tega artikla Se ime proizvajalca in ponudnika na trgu.

Vsi prilozeni dokumenti morajo biti skladni in veljavni za ponujeno blago.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 7-1. sklop

PONUDBA st. ..............
za . sklop — dobava in montaza informacijsko komunikacijske tehnologije

Ponudnik oz: poslovodeci (v primeru skupne ponudbe)

V skladu z razpisnim pogoji in razpisno dokumentacijo bomo razpisano javno
naroCilo izvedli za ponudbeno ceno, ki je formirana na podlagi cen na enoto iz
ponudbenega predracuna, cene so fiksne do dobave opreme naroCniku, v njej so
zajeti vsi stroski in morebitni popusti.

1. PONUDBENA CENA:

Skupna ponudbena cena je (brez DDV):

EUR
Popust (........... %)

EUR
Skupaj ponudbena cena s popustom (brez
DDV): EUR
DDV %

EUR
Skupna ponudbena cena z DDV

EUR
z besedo: in.../100 EUR

Ponudba se nanasa na celotno narodilo.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

2. ROK IZVEDBE RAZPISANIH DEL :
-Rok dobave razpisane opreme je: 15 koledarskih dni po podpisu pogodbe.
-Rok izvedbe montaze opreme: 28.02.2011

3. VELJAVNOST PONUDBE
Nasa ponudba velja do (najmanj 120 dni od dneva odpiranja
ponudb).

4. GARANCIJSKI POGOJI:
Minimalni zahtevani garancijski rok je: najmanj pet (3) let garancijski rok za
montazo in IKT opremo.

Datum: Zig Podpis:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 7-1l. sklop

PONUDBA st. ..............
za . sklop — dobava in montaza informacijsko komunikacijske tehnologije

Ponudnik oz: poslovodeci (v primeru skupne ponudbe)

V skladu z razpisnim pogoji in razpisno dokumentacijo bomo razpisano javno
naroCilo izvedli za ponudbeno ceno, ki je formirana na podlagi cen na enoto iz
ponudbenega predracuna, cene so fiksne do dobave opreme naroCniku, v njej so
zajeti vsi stroski in morebitni popusti.

1. PONUDBENA CENA:

Skupna ponudbena cena je (brez DDV):

EUR
Popust (........... %)

EUR
Skupaj ponudbena cena s popustom (brez
DDV): EUR
DDV %

EUR
Skupna ponudbena cena z DDV

EUR
z besedo: in.../100 EUR

Ponudba se nanasa na celotno narodilo.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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2. ROK IZVEDBE RAZPISANIH DEL :
-Rok dobave razpisane opreme je: 15 koledarskih dni po podpisu pogodbe.
-Rok izvedbe montaze opreme: 28.02.2011

3. VELJAVNOST PONUDBE
Nasa ponudba velja do (najmanj 120 dni od dneva odpiranja
ponudb).

4. GARANCIJSKI POGOJI:
Minimalni zahtevani garancijski rok je: najmanj pet (5) let garancijski rok za
montazo in notranjo opremo.

Datum: Zig Podpis:
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REPUBLIKA SLOVENIA
obrazec 7/1

POPIS DEL po posameznih sklopih

Ponudnik prilozi podatke tudi v elektronski obliki .xIs na CD-ju.

Opomba:
V popisih uporabljena imena in blagovne znamke so zgolj informativhega znacaja.

Ponudniki morajo ponuditi blago vsaj takSne ali boljSe kvalitete.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

4%
Q MINISTRSTVO ZA SOLSTVOIN SPORT E Naloshi v 0o priodos

Hi‘\ﬂ RS i/\ HI,MH'\“ Ui.‘\ RAC i\\)!WE!NUiIN.\\( \H{\I\‘\K'HMU\'HA

REPUBLIKA SLOVENIA
obrazec 7/2

TEHNICNI OPIS NOTRANJE OPREME (velja za Il. sklop)

Vsebina nacrta obsega splosno opremo. Projekt je izdelan kot popis in dispozicija po
prostorih oz. po sklopih. Vsak ponudnik opreme je dolzan ob ponudbi pregledati
celoten nacrt notranje opreme. V primeru kakrSnihkoli nejasnosti se je pred izdelavo
ponudbe potrebno pogovoriti s projektantom.

Vsa ponujena oprema mora ustrezati veljavhim standardom in predpisom za
tovrstne objekte!

Izvajalec je dolzan pravoc¢asno dostaviti vse vzorce v izbor in pridobiti pisno
potrditev projektanta!

Izvajalec je dolzan pred pricetkom izdelave opreme preveriti vse mere na mestu
samem!

Izbrani ponudnik je dolZzan predloziti projektantu v potrditev delavniske risbe in drugo
dokumentacijo iz katere bodo razvidni materiali, oblika, barva in kvaliteta izdelave,
investitorju pa ateste za ponujeno opremo.

Opremo navedeno samo s splosnim opisom predlaga ponudnik in potrdi projektant.
Predpisana oprema in materiali so obvezno izhodis€e, o odstopanju iz tehnoloskih
razlogov se je potrebno dogovoriti s projektantom. Vsa tipska oprema mora biti I.
kvalitete!

Vsi elementi morajo biti opremljeni tako, da jih je mozno funkcionalno
uporabljati!

PohiStvo mora biti opremljeno z vsemi pripadajoCimi policami, koSaricami, kolesi,
kasetami, pritrdili,zakljuénicami itd.

Vsa oprema, ki je predmet dokumentacije, mora biti postavlena v prostor
neopore¢no v skladu z veljavnimi standardi in normativi. Vse pritrditve konzolno
obeSene opreme morajo biti varne in &vrste po priporoCilu proizvajalca opreme,
mesta pritrditve je potrebno preveriti z izvajalci GOI del, mikrolokacije je

potrebno uskladiti glede na potek instalacij.

Predlozeni opis je potrebno razumeti kot pojasnilo h graficnemu delu projekta
in popisu!

Pri dani ponudbi izvajalca pri posamezni poziciji obvezujejo vsi detajli razvidni v
graficnem delu in ne le elementi navedeni v popisu. Kljub odstopanju mer, ki se bodo
pojavila med gradnjo, lahko mere iz dokumentacije sluzijo kot obracunska osnova.
Izvajalec mora na objektu preveriti vse mere, koli¢ine in prikljucke! Za vse aparate, ki
se vgrajujejo v lesene elemente je potrebno preveriti dimenzije na licu mesta.
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PROGRAMSKA ZASNOVA

Programski koncept po dejavnostih in etazah:

Kletna etaza:

Klet v celoti zaseda tehniéni prostor z napravami za oskrbovanje objekta, tako da je
nacrt notranje opreme ne zajema.

Pritlicje:

Pritlicje je zasnovano v dveh sklopih. Vzhodni del z lo€enim vhodom predstavlja
informacijski center s pisarno in ve€namenskim prostorom, ki se z zlozljivo steno
lahko predeli v dva enakovredna loCena prostora. Vhodni prostor predstavlja »info
toko« s pultom s projektnim, informacijskim in turisticnim materialom, z
informacijami o kulturnih dogodkih in dejavnostih v in izven kulturnega centra.
Centralni del objekta ob glavnem vhodu predstavljajo vertikalne komunikacije s
sanitarnim sklopom. Zahodni del pa pisarne svetovalnic za mlade in stalnih
producentov. Pisarne povezuje hodnik, ki hkrati predstavlja prostor neformalnega
druzenja. Dopolnjuje ga €ajna kuhinja juzno od hodnika.

1. nadstropje:

Prvo nadstropje je zasnovano podobno kot pritli¢je. Vzhodni del predstavljata dve
predavalnici in pisarna, osrednji del so vertikalne komunikacije s sanitarnim sklopom,
v zahodnem delu pa so ob hodniku nanizane pisarne in sejna soba Mladinskega
kulturnega centra. Cajna kuhinja je juzno od hodnika.

2. nadstropje in mansarda:

Drugo nadstropje in mansarda predstavljata nadzidani del objekta, ki je programsko v
celoti namenjen mladinskemu hotelu.

2. nadstropje je funkcionalno razdeljeno na tri dele. Osredji del z vertikalnimi
komunikacijami, sanitarnim sklopom, recepcijo, manjSo pisarno in shrambnim
prostorom. Vzhodni del z zajtrkovalnico, ki lahko predstavija tudi ve€namenski
prostor, pripadajo€o razdelilno kuhinjo in klubskim prostorom. Zahodni del s

sedmimi Stiriposteljnimi sobami, kjer ima vsaka soba svojo kopalnico. Bivalni hodnik
je namenjen druzenju, posedanju in prehodu na manj$o leseno teraso.

V mansardo bo umesS€en rezidencni center mladinskega hotela. Bivalne enote
gostujoCih umetnikov so trije dvosobni apartmaji s po dvema posteljama in skupno
kuhinjo ter kopalnico ter Sest eno- ali dvoposteljnih garsonjer. Vecina sob je
mansardnih, orientirane so proti severu, tri garsonjere pa gledajo proti jugu in imajo
vsaka svojo teraso. Zastekljen hodnik zahodnega dela meji na skupno leseno teraso.

OBLIKOVNI KONCEPT NOTRANJE OPREME

Vodilo v nacrtovanju notranje opreme celotnega objekta je bila sama namembnost
objekta, ki zagotavlja uporabo mladim generacijam in ljudem, ki tako ali drugace
delajo z mladimi. Notranja oprema tako temelji na barvitosti, odprtosti in fleksibilnosti
uporabe prostorov.

Zaradi specifiCnosti objekta ter njegovih funkcionalnih danosti ter obenem relevantnih
potreb in zahtev uporabnikov po funkcionalnosti, je del opreme izdelane po meri, kar
omogoca optimalno izkoriS€¢enost in funkcionalnost prostorov.

Razli¢ni sklopi prostorov so barvno loCeni. Svetovalnice za mlade v pritli¢ju so v
svetlo zeleni, MKC v nadstropju v kraljevsko modri in mladinski hotel v oranzni barvi
z raznobarvnimi sobami.
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Izborov stolov je sledil glavni misli oblikovanja opreme (barvitost, fleksibilnost
uporabe, enostavne linije).

V celotnem objektu je uporabljen isti tip stola v razli¢nih izvedbah in razli¢nih barvah,
kar omogoca vsestransko uporabo, menjavo in hkrati diferenciacijo po prostorih, kjer
je potrebno. Naslon in sedalo stola sta v enem kosu (Skoljka) iz polipropilena, noge
so kovinske v razli¢nih izvedbah glede na uporabo (4 noge, sani, kolesa). Stoli so
sklopni, nakladalni, kar je posebej pomembno v venamenskem prostoru in
predavalnicah. ManjSe Stevilo enakih stolov za sejno sobo je izbranih v oblazinjeni
razli¢ici.

Kot pisarniski stol je izbran drug model, enoten za vse delovne prostore.

Izbor pisarniSke opreme izhaja iz ergonomske zasnove delovnih mest, z mehkejSimi
linjami delovnih povrSin ter transparentnimi podnozji. Osnovni uporabljeni materiali —
finalna obdelava, so po celotnem objektu enotni, barvno se razlikojejo glede na razli
ne sklope prostorov. Izbrana € finalna obdelava pohidtvenih elementov je melamin v
razlicnih barvah.

ELEMENTI OBJEKTA — FINALNA OBDELAVA, BARVE

Tlaki
Tlaki so izvedeni nad plavajo¢im estrihom. Kvadrature so dolo¢ene v PZI / PZR
projektu.

Keramika je enotna v vseh prostorih. PloS¢ice so 1. kvalitete, srednjega cenovnega
razreda, dimenzij 30/60cm, sive barve, polsijajne, poloZzene z zamikom.

Keramika v zajtrkovalnici mladinskega hotela je 1. kvalitete, srednjega cenovnega
razreda, dimenzij 30/60cm, svetle peS€ene barve, polsijajne, poloZzene z zamikom.

Parket je enoten v vseh prostorih. Izvede se tehno parket — javor.
Tekstilne talne obloge so v sejni sobi, klubskem prostoru in mansardi mladinskega
hotela. So antistati¢ne, tufting, v roli, duSenje zvoka 31dB.

Stene

Stene so opleskane po barvni Studiji — glej grafi€ne liste tlorisov etaz 04-07. Barve so
doloCene po RAL lestvici 0z. so enake barvam izbranih laminatov. Stene, ki v tlorisih
niso oznacene z barvno Crto ostanejo bele. Vzorec barve 1x1m na steni potrdi
projektant.

- modra: RAL 5015

- jabol€no zelena: kot laminat Lesna 4981

- oranzna: RAL 2003 ali kot laminat Lesna 10040

- siva: RAL 7047

Stene v sobah mladinskega hotela in zajtrkovalnici so grafi€no poslikane (primeri
poslikave na grafi¢nih listih). Poslikave vzorcev niso del projekta notranje opreme.
Stenska keramika v sanitarijah: tla so v sive keramiki, enako kot hodniki, stene so v
kombinaciji belih in barvnih plo&cic — barve in tip keramike so dolo€eni na grafi¢nih
listih.

Montazne predelne stene (gr. List §t. 10)
- Ve¢namenski prostor v pritli¢ju deli na dva dela drsna sklopna zvo¢no izolativna
stena (kot npr. tipa Estfeller). ZvoCna izolativnost je 43 dB. Polnilo segmentov je
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iveral, vodilo je jekleno, paneli so na enem obe$alu. Stevilo segmentov je 5 + 1
teleskopski. Segmenti drsijo na stropnem vodilu brez talnega kanala. Vsak segment
ima teleskopska tesnila, ki se napnejo v strop in tla ter blokirajo segment in
preprecujejo prehod zvoku. Segmenti imajo po vertikalnem robu alu profil oblikovan
konkavno na eni strani, na drugi strani pa konveksno. Na obeh straneh so vertikalna
PVC tesnila in magnetni trakovi, ki olajSajo zagozdenje panelov med sabo.

Finalna obdelava segmentne stene je siv laminat kot npr. FunderMax / 0741 Birch
Grey.

Stena je zajeta v popisih PZI / PZR in ni del popisa notranje opreme.

- Tanka steklena stena v prostoru 3 v pritli¢ju (kot npr. MICRA LIKOS) v alu talnih in
stropnih profilih debeline 30 mm, eloksirani v barvi alu ox natural. Stekleni paneli se
po vertikali stikujejo s silikonsko vrvico. Steklo v profilih je tesnjeno z sistemskim PVC
tesnilom. Steklo je prozorno, debeline 10 mm, kaljeno in po robovih gladko bruseno.
Steklo je delno preleplieno z mat folijo v izbranem vzorcu.

Vrata so drsna z bruSenim inox ro¢ajem dolzine 500 mm.

- Alu steklena izolacijska stena med prostoroma 7a in 7b v 1. nadstropju (kot npr.
OMEGA 100 LIKOS). Stena je debeline 100 mm, z dvojnim prozornim steklom, profili
so alu eloksirani v barvni alu ox natural. Steklo je delno prelepljeno z mat folijo v
izbranem vzorcu. Zvoéna izolativnost polnih panelov je 43 dB. Finalna obdelava
polnih segmentov je siv laminat kot npr. FunderMax / 0741 Birch Grey. Vratno

krilo je opremljeno s sistemskim okovjem, cilindricno klju€avnico in kljuko npr.:
varnostna garnitura Hoppe-Amsterdam. Nasadila omogocajo 3D nastavitev. Sistem
je samonosni, montazno demontazni.

Prostor med spuscéenim stropom in alu-stekleno steno je potrebno zatesniti z
maveéno-karotnskim polnilom polnjenim s kameno volno. Mavéno-kartonske plosée so
bandazirane in kitane.

- Montazna stena v prostoru 6 v 2. nadstropju, ki zapira prezracevalno napravo je
izdelana iz laminatnih plos¢ (kot npr. FunderMax / modra 0717), na kovinski
podkonstrukciji, s 5cm zvoc€no izolacijo.

Del stene so dvokrilna vrata 200/260cm, brez kljuke, odpiranje in zaklepanje s
klju¢em.

Vrata
Vsa vrata so barvana z belo barvo.
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obrazec 7/3

TERMINSKI PLAN IZVEDBE

Ponudnik prilozi terminski plan izvedbe k obrazcu 7/3

Terminski plan izvedbe mora upostevati vse pogodbene aktivnosti do odprave
pomanjkljivosti, ugotovljenih na kvalitethem in tehniénem pregledu in
primopredaje.

Opomba:

Izvajalec mora v terminskem planu upostevati, da je potrebno celotna pogodbena
dela zaceti izvajati takoj po podpisu pogodbe in uvedbi v delo ter jih dokongati
najkasneje do 28.02.2011.
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obrazec 8

FINANCNA ZAVAROVANJA, S KATERIMI PONUDNIKI ZAVARUJEJO
IZPOLNJEVANJE OBVEZNOSTI V POSTOPKU JAVNEGA
NAROCILA

1. Banéna garancija za resnost ponudbe ali ustrezno kavcijsko
zavarovanje pri zavarovalnici

OPOMBA: originalno ban¢no garancijo oz. ustrezno kavcijsko
zavarovanje mora ponudnik predloZiti k ponudbi

2. Banc¢na garancija za dobro in pravo¢asno izvedbo pogodbenih
obveznosti ali ustrezno kavcijsko zavarovanje pri zavarovalnici
- predlozi ponudnik, ki bo na razpisu uspel v pogodbeno doloenem
roku.

PONUDNIK MORA K PONUDBI PREDLOZITI:

a) originalno brezpogojno izjavo banke (0z. v primeru oddaje
kavcijskega zavarovanja originalno  brezpogojno izjavo
zavarovalnice), da mu bo le ta v primeru, da bo izbran kot
najugodnejSi ponudnik, izdala banéno garancijo (oz. kavcijsko
zavarovanje) za dobro in pravocéasno izvedbo pogodbenih
obveznosti

3. Banéna garancija za odpravo napak v garancijskem roku ali
ustrezno kavcijsko zavarovanje pri zavarovalnici — predlozi
izvajalec po primopredaji izvedenih razpisanih del.

PONUDNIK MORA K PONUDBI PREDLOZITI:

a) originalno brezpogojno izjavo banke (0z. v primeru oddaje
kavcijskega zavarovanja originalno brezpogojno izjavo
zavarovalnice), da mu bo le ta v primeru, da bo izbran kot
najugodnejsi ponudnik, izdala ban¢éno garancijo (0z. kavcijsko
zavarovanje) za odpravo napak v garancijski dobi
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VZOREC FINANCNEGA ZAVAROVANJA ZA RESNOST PONUDBE

Naziv banke oz. zavarovalnice:

Kraj in datum:

Upravienec:

Garancija (oz. kavcijsko zavarovanje) Stevilka: ............

V skladu z javnim razpisom, objavljenim na portalu javnih narocil, Stevilka
..................... A o | 1= - [
za potrebe NAroCNiKa  ..ooiii je ponudnik
............................................ dolZzan za resnost svoje ponudbe na javhem razpisu
priskrbeti naro€niku ban¢no garancijo (oz. kavcijsko zavarovanje) v visini 5% skupne
ponudbene vrednosti z DDV, kar znasa ........................... €.

Banka (oziroma zavarovalnica) se zavezuje, da bo plaala navedeni znesek v

naslednjih primerih:

a) Ce ponudnik umakne ali spremeni ponudbo v ¢asu njene veljavnosti, navedene v
ponudbi,

ali

b) €e ponudnik, ki ga je naro¢nik v ¢asu veljavnosti ponudbe obvestil o sprejetju
njegove ponudbe ne izpolni ali zavrne sklenitev pogodbe v skladu z dolo¢bami
navodil ponudnikom ali e ne predlozi ali zavrne predlozZitev banéne garancije
(oziroma kavcijskega zavarovanja) za dobro in pravoCasno izvedbo pogodbenih
obveznosti v skladu z dolo€bami navodil ponudnikom.

Zavezujemo se, da bomo v 15 dneh po prejemu naro¢nikovega prvega pisnega
zahtevka placgali naro¢niku zgoraj navedeni znesek brez kakrSnegakoli dodatnega
utemeljevanja, ¢e v svojem zahtevku navede, da mu zahtevani znesek pripada
zaradi izpolnitve enega ali obeh zgoraj navedenih primerov in navede, za kateri
primer ali primera gre.

Zahtevek za unovcitev garancije (oziroma kavcijskega zavarovanja) mora biti
predlozen banki (oziroma zavarovalnici) in mora vsebovati:
1. originalno pismo naro¢nika za unov€enje garancije (oziroma kavcijskega
zavarovanja) v

skladu z zgornjim odstavkom in
2. predloZeno izjavo Uprave RS za javna placila, da so zahtevek za unovcenje
podpisale
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osebe, ki so pooblascene za zastopanije in
3. original Garancije (oziroma kavcijskega zavarovanja) &t. ........... [ocee...

Ta garancija (oziroma kavcijsko zavarovanje) se znizuje za vsak, po tej garanciji
(oziroma kavcijskem zavarovanju) unovéeni znesek.

Ta garancija (oziroma kavcijsko zavarovanje) velja vse dotlej, dokler ne bo izbran
ponudnik po zgoraj citiranem javnem razpisu in (v primeru, da je celovita ali delna
ponudba sprejeta) do trenutka, ko izbrani ponudnik ne sklene pogodbe z naro&nikom
in mu ne izroCi garancije (oziroma kavcijskega zavarovanja) za dobro in pravoasno
izvedbo pogodbenih obveznosti, vendar pa najkasneje do izteka roka veljavnosti
ponudbe —to je do vkljuéno ......................

Ce od vas ne prejmemo nikakrdnega zahtevka za izplagilo garantiranega zneska
oziroma zneska iz kavcijskega zavarovanja do ............... , ta garancija (oziroma
kavcijsko zavarovanje) preneha veljati ne glede na to, ali nam je vrnjena-o.

Ta garancija (oziroma kavcijsko zavarovanje) ni prenosljiva-o.

Morebitne spore med upraviCencem in banko (oziroma zavarovalnico) reSuje stvarno

pristojno na kraju sedeza upravi¢enca.

Banka (oz. zavarovalnica)
(Z2ig in podpis)

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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Evropski sklad za regionalni razvoj

obrazec 8/2

IZJAVA BANKE OZ. ZAVAROVALNICE O IZDAJI FINANCNEGA
ZAVAROVANJA ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI

Ponudnik: Znak banke oz. zavarovalnice:
Kraj in datum:

Na podlagi vioge ponudnika ..........coooieiiiiiiii , S katero nas je
seznanil, da se namerava prijaviti na javni razpis MLADINSKEGA KULTURNEGA
CENTRA MARIBOR, ki je bil objavljen na portalu javnih narocil pod &t. ............ dne
................ in sicer za izbiro najugodnejSega izvajalca za

da bomo, v KolIKor bo ponudnik ..........oeeieiiii e
izbran na javnem razpisu kot najugodnejsi, izdali nepreklicno in brezpogojno
finanéno zavarovanje za dobro in pravoéasno izvedbo pogodbenih obveznosti
v viSini 10% pogodbenih del z DDV, placljivo na prvi poziv.

Banka oz. zavarovalnica:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 8/3

VZOREC FINANCNEGA ZAVAROVANJA ZA DOBRO I1ZVEDBO POGODBENIH

OBVEZNOSTI
Naziv banke 0z. zavarovalNiCe: .........ccouiiiiiiiiiiiiiiis e
Kraj in datum: ...
(8 o] 2=V [o1=T o =T PP
Garancija st. ..........
V skladu s pogodbo, §t. .................. zdne ............ sklenjene med ... in
.................................. (naziv izvajalca) za izvedbo
.................................................................................................... v skupni
pogodbeni vrednosti ....................e € je izvajalec dolZan izvesti o0z. izdobauviti
oo eeeeeeereoereeereeenn V. SKUDRI VTEANOSH  ...oo..............€ (2 besedo:
................................................ )VIOKU ................... (datum, dni, mesecev) v koli€ini in

kvaliteti, opredeljeni v citirani pogodbi.

Na zahtevo izvajalca se s to garancijo nepreklicno in brezpogojno obvezujemo, da bomo v
15 dneh po prejemu vaSega prvega pisnega zahtevka placali .................... €, Ce izvajalec
svoje pogodbene obveznosti ne bo izpolnil v dogovorjeni kvaliteti, koli€ini in rokih, opredeljeni
v zgorniji citirani pogodbi.

NaSa obveza velja tudi v primeru delne izpolnitve pogodbene obveznosti, e opravljena
izvedba del tudi delno ne zadostuje pogodbenim zahtevam.

Zahtevek za unovcitev garancije mora biti predlozen banki in mora vsebovati:

1. originalno pismo za unov&enje garancije v skladu z zgornjim odstavkom in

2. predlozeno izjavo Uprave RS za javna placila, da so zahtevek za unovCenje podpisale
osebe, ki so pooblas€ene za zastopanje in

3. original Garancije st. ....... [iein..

Ta garancija se znizuje za vsak, po tej garanciji unovéeni znesek.
Ta garancija velja najkasneje do ..................... Po poteku navedenega roka garancija ne
velja ve€ in nada obveznost avtomati€no ugasne, ne glede na to, ali je garancija vrnjena.
Ce se bo naroénik kadarkoli v éasu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podalj$a
pogodbeni rok ali v primeru, da izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko
naro¢nik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno dogovorita za podaljSanje
garancije.
Ta garancija ni prenosljiva.
Morebitne spore med upravi¢encem in banko resuje stvarno pristojno sodis¢e v kraju sedeza
upravi¢enca.

Banka oz. zavarovalnica:

(Zig in podpis)

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 8/4

IZJAVA BANKE O IZDAJI FINANCNEGA ZAVAROVANJA ZA
ODPRAVO POMANJKLJIVOSTI V GARANCIJSKEM ROKU

Ponudnik: Znak banke oz. zavarovalnice:
Kraj in datum:

Na podlagi vioge ponudnika ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiii, , S katero nas je

seznanil, da se namerava prijaviti na javni razpis ............cccoeiiiiinnn. , ki je bil

objavljen na portalu javnih narocil pod &t. ............... dne ...l in sicer za

izbiro najugodnejSega izvajalca za izvedbO ....ccceeivieieiiiiii e
IZJAVLJAMO

da bomo, v kKolikor bo ponudnik ...

izbran na javnem razpisu kot najugodnejsi, izdali nepreklicno in brezpogojno
finanéno zavarovanje za odpravo pomanjkljivosti v garancijskem roku v visini
5% realiziranih pogodbenih del z DDV, za katere se daje garancija, placljivo na prvi
poziv.

Banka oz. zavarovalnica:

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 8/5

VZOREC FINANCNEGA ZAVAROVANJA ZA ODPRAVO POMANJKLJIVOSTI V
GARANCIJSKEM ROKU

Naziv banke 0z. zavarovalniCe: ........coviiiiiii e
Kraj in datum: ...

(6 o] £= NV [o1=T g 1= PP
Garancija &t. ..........

V skladu s pogodbo................ (naziv pogodbe, §t. pogodbe, datum) sklenjene med
upravicencem  (naziv  naro¢nika  javnega  naroCila) ... in
................................................................ (naziv izvajalca) za izvedbo

............................................................................ (predmet pogodbe) v vrednosti
........................... €, je izvajalec dolZzan po opravljeni primopredaji v garancijskem roku
odpraviti vse ugotovljene pomanijkljivosti oziroma servisirati opremo in dobavljati brezplacno
nadomestne dele, skladno z dolo€ili zgoraj citirane pogodbe in garancijske izjave.

S to garancijo se nepreklicno in brezpogojno zavezujemo, da bomo v 15 dneh po prejemu
vaSega prvega pisnega zahtevka in ne glede na kakrSen koli ugovor izvajalca placali znesek
...................... €, Ce izvajalec v garancijskem roku oziroma v roku, ko velja ta garancija, ne
bo izpolnil svoje obveznosti, ki izhaja iz naslova garancijske obveznosti.

Zahtevek za unovcitev garancije mora biti predlozen banki in mora vsebovati:

1. originalno pismo za unovéenje garancije v skladu z zgornjim odstavkom in

2. predlozeno izjavo Uprave RS za javna placila, da so zahtevek za unov€enje podpisale
osebe, ki so pooblad€ene za zastopanje in

3. original Garancije st. ....... [ieine.

Ta garancija se znizuje za vsak, po tej garanciji unovéeni znesek.

Ta garancija velja e 30 dni po poteku garancijskega roka, dolo€enega v zgoraj navedeni
pogodbi, vendar pa najkasneje do ............... Po poteku tega roka garancija ne velja vec in
nasa obveznost avtomati€éno ugasne, ne glede na to, ali je garancija vrnjena.

Ce se bo naroénik kadarkoli v éasu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podalj$a
pogodbeni rok ali v primeru, da izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko
naro¢nik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno dogovorita za podaljSanje
garancije.

Ta garancija ni prenosljiva.

Morebitne spore med upravi¢encem in banko resuje stvarno pristojno sodis¢e v kraju sedeza
upravi¢enca.

Banka oz. zavarovalnica:
(Zig in podpis)

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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obrazec 9

VZOREC POGODBE

Opomba:
Ponudnik mora vzorec pogodbe izpolniti, parafirati vsako stran pogodbe ter jo podpisati in Zigosati.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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URAD RS ZAMLADINO

Nalozba v vaso prihodnost

go RACIIO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA

REPUBLIKA SLOVENIA

NAROCNIK: Miadinski kulturni center Maribor, Ljubljanska ulica 4, Maribor,
ki ga zastopa direktorica Nina Arsenovic,
mati¢na Stevilka: 5821371, davCéna Stevilka: 32972822
(v nadaljevanju narocnik)

IZVAJALEC: = s e , ki jo/ga zastopa direktor

TRR: , 0dprt Pri e,
(v nadaljevanju izvajalec)

sklepajo

) POGODBO ZA
DOBAVO IN MONTAZO - PO SKLOPIH ZA MLADINSKI HOTEL - UPRAVNA ZGRADBA
V KULTURNI CONI PEKARNA

|. PREDMET POGODBE
1. d&len

Na osnovi razpisa za oddajo javnega narocila (Portal javnih narocil, St. objave
JN /2010, zdne ............... ) je bil za dobavo in montazo

lil. sklop — dobava in montaza informacijsko komunikacijske tehnologije (v
nadaljevanju IKT) na podlagi ponudbe §t...... zdne.....

Iv. sklop — dobava in montaza notranje opreme na podlagi ponudbe §t..... z
dne....

za mladinski hotel - upravna zgradba v Kulturni coni Pekarna (v nadaljevanju: mladinski
hotel), kot najugodnejsi ponudnik izbran izvajalec po tej pogodbi.

2. ¢len

Pogodbena dela obsegajo dobavo in montazo IKT za mladinski hotel po ponudbi &t...... ,
dobavo in montazo notranje opreme za mladinski hotel po ponudbi, §t. .......

Ta pogodba se med strankama sklepa za tisti sklop, za katerega je bila s strani izvajalca
podana ponudba. Pojem razpisana oprema se v tej pogodbi uporablja za, v razpisni
dokumentaciji javnega narocila dolo€eno opremo, iz obeh sklopov enako, razen ¢e ni v
pogodbi drugace opredeljeno.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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Stranki uvodoma sporazumno ugotavljata:
- dabo naro¢nik od izvajalca kupil razpisano opremo
- da bo izvajalec naro¢nikovo kupljeno razpisano opremo za narocnika hranil na svoje
stroske
- da bo izvajalec naro¢nikovo razpisano opremo, kupljene in hranjene po tej pogodbi,
montiral v mladinski hotel.

S to pogodbo naroc¢nik naroc¢a, izvajalec pa prevzame v izvedbo dela razpisanega javnega
narocila.

3. Clen

Navedena dela se izvajalec zaveze izvesti v skladu:
e z veljavno PZI projektno dokumentacijo, ki jo je izdelala druzba Interdesign d.o.o.
Ljubljana v maju 2010 - za 2. sklop,
e zrazpisno dokumentacijo in njenimi prilogami,
e predpisi, standardi in ostalo zakonodajo, ki je predvidena za tovrstne objekte,

II. NAKUP IN DOBAVA RAZPISANE OPREME
4. dlen

Za razpisano opremo v 1. sklopu je izvajalec dolzan za izbor IKT pridobiti pisno potrditev
poobladCene osebe =za strokovni nadzor. lIzvajalec je dolzan naroCniku predloZiti
dokumentacijo iz katere bo razvidna kvaliteta IKT in certifikate, garancijske liste ter navodila
za uporabo ponujene IKT.

Za razpisano opremo v 2. sklopu je izvajalec dolzan pravo€asno dostaviti vse vzorce v izbor
in pridobiti pisno potrditev projektanta ter pred pricetkom izdelave opreme preveriti vse mere
na mestu samem. lzvajalec je dolzan predloziti projektantu v potrditev delavniSke risbe in
drugo dokumentacijo iz katere bodo razvidni materiali, oblika, barva in kvaliteta izdelave,
investitorju pa ateste za ponujeno opremo.

Za razpisano opremo v 2. sklopu, navedeno samo s splodnim opisom predlaga izvajalec in
potrdi projektant. Predpisana oprema in materiali so obvezno izhodis€e, o odstopanju iz
tehnoloskih razlogov se je potrebno pisno dogovoriti s projektantom.

Razpisana oprema mora biti |. kvalitete.

Izvajalec se zaveze po predhodnem pregledu in pisni odobritvi s strani naro€nika in
projektanta projekta, dobaviti opremo, navedeno v popisu in projektni dokumentaciji.
Razpisana oprema se s strani naroCnika ob dobavi tehni€no, kvalitetno in koli€insko
pregledajo.

Pogodbeni stranki bosta ob dobavi razpisane opreme opravili prvi (1.) kvaliteten in koli€inski
pregled dobavljene opreme z zapisnikom, ki ga bodo podpisale odgovorne osebe
pogodbenih strank. Morebitne pomanjkljivosti in koli¢inska odstopanja, ugotovljena ob
kvalitetnem in koliCinskem pregledu, mora izvajalec odpraviti v roku 10 dni od datuma
pregleda. Po prevzemu dobavljene razpisane opreme jo naro¢nik preda izvajalcu v hrambo
do kon¢ane montaze.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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5. ¢len
Steje se, da je izvajalec uveden v pogodbeno delo, ko mu naroénik preda:

2 izvoda podpisanih pogodb;
potrebno upravno dokumentacijo;
stvari in oseb prost objekt;
veljavno projektno dokumentacijo.

coow

ROK

6. Clen
Izvajalec se zaveze razpisano opremo dobaviti v 15 dneh po podpisu pogodbe, kjer pomeni
dokonc€anje uspesSno izvedena dobava razpisane opreme ter opravljen prvi kvaliteten in
koli¢inski pregled, vklju¢no z odpravo vseh pomanijkljivosti, ugotovljenih pri pregledu. Dobava
in prvi kvaliteten in koli€inski pregled se opravi v prostorih izvajalca.

Roki se lahko spremenijo le v primeru viSje sile (za ¢as trajanja viSje sile), ki jo definirajo
zakonska dolocila, spremenjene roke pa mora potrditi naro€nik.

CENA
7. cClen

Od skupne cene pomeni vrednost del za dobavo razpisane opreme:
1. SKLOP: DOBAVA IKT:

Vrednost brez DDV: EUR
+ DDV 20%: EUR
Skupaj 1. Sklop: EUR

Cena je nespremenljiva.

2. SKLOP: DOBAVA NOTRANJE OPREME:

Vrednost brez DDV: EUR
+ DDV 20%: EUR
Skupaj 2. Sklop: EUR

Cena je nespremenljiva.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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OBRACUN IN PLACILA
8. dlen

Naro¢nik bo placilo za izvr§eno dobavo, potrjeno s podpisom pooblaséencev naroc¢nika in
izvajalca na zapisniku o pregledu, izvrsil izvajalcu v roku 30 dni od datuma uradnega
prejema racuna.

POGODBENA KAZEN
9. dlen

Za prekoracitev roka izvedbe po krivdi izvajalca, bo naro€nik zaraunal izvajalcu pogodbeno
kazen v viSini 2%. (dva promila) od delne vrednosti pogodbenih obveznosti za nakup in
dobavo razpisane opreme, za vsak koledarski dan prekoralitve roka, vendar pogodbena
kazen ne sme presegati 10% (deset procentov) dejanske vrednosti pogodbenih obveznosti.

Pogodbena kazen se obracuna pri poravnavi pogodbenih obveznosti oz. pladilu racuna.

V primeru, da nastopijo razlogi za nastanek zamude s strani naro¢nika ali viSje sile, je
izvajalec dolzan naro¢niku takoj v pisni obliki sporo€iti nove okolis€ine in predlagati
podaljSanje roka izvedbe.

Ce rok dobave ni bil sporazumno pisno podalj$an, se $teje, da je bil prekoragen po krivdi
izvajalca.

Pogodbeni stranki soglasata, da pravica zaracCunati pogodbeno kazen ni pogojena z
nastankom Skode narocniku. Povradilo tako nastale Skode bo naro&nik uveljavljal po splosnih
nacelih odSkodninske odgovornosti, neodvisno od uveljavljene pogodbene kazni.

Ce izvajalec ne odpravi pomanijkljivosti v sporazumno dolo&enem roku, bo naroénik unoveil
prejeto finan€no zavarovanje za dobro in pravo¢asno izvedbo pogodbenih obveznosti.

10. ¢len
Ce naroéniku zaradi zamude izvajalca z izvedbo nastane $koda, ki presega vrednost
pogodbene kazni, ima narocnik pravico do povrnitve vse Skode nad zneskom pogodbene

kazni.

Narocnik ima v tem primeru pravico unovgiti finan¢no zavarovanje za dobro in pravo¢asno
izvedbo pogodbenih obveznosti.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
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IIl. SKLADISCENJE NAROCNIKOVE RAZPISANE OPREME
11. élen

Izvajalec se zaveze v svojih prostorih naro¢nikovo razpisano opremo uskladis¢iti na svoje
stroSke in jo hraniti od dobave in prevzema razpisane opreme do dokonane montaze.
Izvajalec med €asom skladiS¢enja odgovarja za Skodo na blagu, razen ¢e dokaze, da je
Skoda nastala zaradi viSje sile. lzvajalec je dolzan storiti, kar je potrebno, da zavaruje
opremo, Ki jo hrani za naro€nika pred poSkodovanjem ali uni€enjem. Izvajalec mora namestiti
in strokovno shraniti blago naro¢nika in ob tem delovati s skrbnostjo dobrega gospodarja.
Izvajalec mora za skladiS€enje imeti primerno urejeno, suho, prezra¢evano ter poZzarno varno
skladid€e in pri skladiS€enju upostevati vse podro¢ne standarde za skladiS¢enje. |zvajalec
mora narocnika opozoriti na hibe ali naravne lastnosti blaga oziroma na slabo embalaZzo,
zaradi katerih utegne priti do Skode na blagu, brz ko to opazi.

Ta dolocba velja za razpisano opremo 1. in 2. sklopa.

ROK
12. ¢len

Izvajalec se zaveze narocnikovo razpisano opremo skladisciti v svojih prostorih od dobave in
prevzema razpisane opreme s strani naro¢nika, do zaklju¢ene montaze v objekt naro¢nika.

IV. MONTAZA NAROCNIKOVE RAZPISANE OPREME V NAROCNIKOVE PROSTORE

13. ¢len

Izvajalec se zaveZe izvesti vgradnjo in montazo razpisane opreme v prostore narocnika —
mladinski hotel — upravna zgradba v Kulturni coni Pekarna. Pri ¢emer pomeni dokonc€anje
uspesno izvedena montaza razpisane opreme ter kvalitetni in koli€inski pregled, vklju¢no z
odpravo vseh pomanjkljivosti, ugotovljenih pri kvalitetnem in koli€inskem ter tehni¢nem
pregledu ter naro€niku izrociti vso potrebno dokumentacijo.

14. ¢len

Drugi (2.) in konéni kvalitetni in koli€inski pregled vgrajene, montirane in funkcionalne
razpisane opreme opravijo pooblas€enci naro¢nika in izvajalca v 8 dneh po obvestilu
izvajalca o dokoncanju del. Ob pregledu se izpolni primopredajni zapisnik, kjer se popise
dejansko stanje glede na zahtevano izvedbo pogodbenih del. Morebitne pomanijkljivosti in
koli¢inska odstopanja, ugotovljena ob konénem kvalitetnem pregledu, mora izvajalec
odpraviti v roku 10 dni od datuma pregleda. O tem se po odpravi napak ponovno pripravi
zapisnik, ki ga podpisejo pooblascenci narocnika in izvajalca.

Naro¢nik si pridrzuje po tej pogodbi pravico v roku 6 mesecev po podpisu konénega
primopredajnega zapisnika, preveriti kvaliteto dobavljene in montirane opreme z narocilom
pregleda skladnosti dobavljene opreme s pogodbenim obsegom in z zahtevano kvaliteto
opreme ter njeno skladnostjo s standardi ter o tem pridobiti uradno porocilo od pooblascene
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institucije, kot je npr. ZRMK v Ljubljani. V primeru kvalitetnih odstopanj dobavljene opreme,
nosi stroSke pregleda in izdaje testnega poro€ila ter posledicne zamenjave opreme z
ustrezno opremo izvajalec, v nasprotnem primeru krije stroSke pregleda in izdaje testnega
porocila naro¢nik.

Naro¢nik in izvajalec soglasata, da je kon¢ni obracun dokoncéen, ¢e v roku petnajst (15) dni
od prejema zapisnika o konénem obracunu ne dasta nanj pismenih pripomb.

15. ¢len

Izvajalec se zaveze, da bo:

e ob kon&anju pogodbenih del za opremo, naprave in za izvedena dela pred vgradnjo,
predlozil naro¢niku predpisane garancijske liste, certifikate in/ali opravil predpisane
preizkuse,

e ob dokoncanju pogodbenih del seznanil uporabnika z obratovanjem naprav in ga
uvedel v delo z vgrajenimi napravami in opremo.

ROK
16. ¢len

Izvajalec se zaveze izvesti montazo narocnikove razpisane opreme v naro¢nikove prostore
najkasneje do 28.02.2011, pri ¢emer pomeni dokon&anje uspesno izvedena montaza in
tehni¢ni pregled, vkljuéno z odpravo vseh pomanjkljivosti, ugotovljenih pri kvalitetnem in
koli¢inskem ter tehni€nem pregledu, ter narocniku izro€iti vso potrebno dokumentacijo.

Roki se lahko spremenijo le v primeru viSje sile (za ¢as trajanja viSje sile), ki jo definirajo
zakonska dolo€ila, spremenjene roke pa mora potrditi naro¢nik.

CENA
17. ¢len

Od skupne cene pomeni vrednost del za montaZo razpisane opreme:

1. SKLOP: MONTAZA IKT:

Vrednost brez DDV: EUR
+ DDV 20%: EUR
Skupaj 1. Sklop: EUR

Cena je nespremenljiva.

2. SKLOP: MONTAZA NOTRANJE OPREME

Vrednost brez DDV: EUR
+ DDV 20%: EUR
Skupaj 2. Sklop: EUR

Cena je nespremenljiva.
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OBRACUN IN PLACILA

18. ¢len
Naro¢nik bo montazo razpisane opreme placal na podlagi potrjenih racunov v roku 30 dni od
uradnega prejema racuna oziroma v celoti po uspeSno opravljenem tehni¢nem pregledu,
vkljuéno z odpravo vseh pomanijkljivosti, potrjeno s podpisom primopredajnega zapisnika.

19. ¢len
Izvajalec mora svojemu radunu obvezno priloZiti raCune svojih podizvajalcev, ki jih je
predhodno potrdil. Naro¢nik bo skladno z 71. élenom ZJN-2 podizvajalcem direktno izvrsil
placila.

Izvajalec s podpisom te pogodbe pooblas¢a naro€nika, da na podlagi potrienega racuna
neposredno placuje podizvajalcem.

Vsak podizvajalec predlozi soglasje, na podlagi katerega naronik namesto glavnega
izvajalca poravna podizvajal€evo terjatev do glavnega izvajalca.

Placilo izvajalcu za pogodbena dela po tej pogodbi se zmanjSa skladno z viSino direktno
placanih pogodbenih del podizvajalcem s strani naro¢nika tako, da skupna vrednost pla¢anih
del izvajalcu in podizvajalcem ne presega pogodbeno doloCene cene.

20. ¢len

Pri izvedbi javnega narocila bodo sodelovali naslednji podizvajalci:

1.
m ettt eee ettt e eaee i (naziv, polni
naslov, mati¢na Stevilka, davéna Stevilka in transakcijski racun).
Za izvajalca bo posamezni podizvajalec opravil naslednja dela:
ettt eeeieeereaeeieaeeieaereieaeteiiereeiietetenetietetiiirriiireiaereia, (predmet,
koli€ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del).
2.
m ettt eeeeeee e eeae et (naziv, polni
naslov, mati¢na Stevilka, dav€na Stevilka in transakcijski racun).
Za izvajalca bo posamezni podizvajalec opravil naslednja dela:
m ettt eeeieeereaeeieaeeieaereieaeteriereeiietetenetietetiiartiiireianreia, (predmet,
koli€ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del).
3.
TP PP PPP (naziv, polni
naslov, mati¢na Stevilka, dav€na Stevilka in transakcijski racun).
Za izvajalca bo posamezni podizvajalec opravil naslednja dela:
PP PPIPRTPRTR (predmet,

koli€ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del).

Ce se po sklenitvi pogodbe o izvedbi javnega narogila zamenja podizvajalec ali &e izvajalec
sklene pogodbo z novim ali dodatnim podizvajalcem, mora izvajalec, ki je sklenil pogodbo z
naro¢nikom, le-temu v petih (5) dneh po spremembi predloziti:

- sV0jo izjavo, da je poravnal vse nesporne obveznosti prvotnemu podizvajalcu,
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- pooblastilo za placilo opravljenih in prevzetih del oz. dobav neposredno novemu
podizvajalcu in
- soglasje novega podizvajalca k neposrednemu placilu.

POGODBENA KAZEN
21. ¢len

Za prekoracitev roka izvedbe po krivdi izvajalca, bo naro¢nik zara¢unal izvajalcu pogodbeno
kazen v viSini 2%. (dva promila) od delne vrednosti pogodbenih obveznosti za izvedbo
montaze za vsak koledarski dan prekoracitve roka, vendar pogodbena kazen ne sme
presegati 10% (deset procentov) dejanske vrednosti pogodbenih obveznosti.

Pogodbena kazen se obracuna pri poravnavi pogodbenih obveznosti oz. placilu raéuna.

V primeru, da nastopijo razlogi za nastanek zamude s strani naroCnika ali viSje sile, je
izvajalec dolZzan naro€niku takoj v pisni obliki sporoCiti nove okolis€ine in predlagati
podaljSanje roka izvedbe.

Ce rok ni bil sporazumno pisno podalj$an, se Steje, da je bil prekoragen po krivdi izvajalca.
Pogodbeni stranki soglaSata, da pravica zaraCunati pogodbeno kazen ni pogojena z
nastankom Skode narocniku. Povragilo tako nastale Skode bo naro&nik uveljavljal po splosnih
nacelih odskodninske odgovornosti, neodvisno od uveljavljene pogodbene kazni.

Ce izvajalec ne odpravi pomanijkljivosti v sporazumno dolo&enem roku, bo naroénik unoveil
prejeto finanéno zavarovanje za dobro in pravogasno izvedbo pogodbenih obveznosti.

22. ¢len
Ce naroéniku zaradi zamude izvajalca z izvedbo nastane $koda, ki presega vrednost
pogodbene kazni, ima naro€nik pravico do povrnitve vse Skode nad zneskom pogodbene
kazni.
Narocnik ima v tem primeru pravico unovgiti finan¢no zavarovanje za dobro in pravo¢asno
izvedbo pogodbenih obveznosti.
V. CELOTNA CENA POGODBENIH DEL

23. ¢len

Vrednost vseh pogodbenih del je dogovorjena in znasa:

1. SKLOP:

Vrednost brez DDV: EUR

+ DDV 20%: EUR

Pogodbena cena 1. Sklop skupaj: EUR

(z besedo: EURin
__/100)
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V skupnem znesku izrazena cena je nespremenljiva.

2. SKLOP:

Vrednost brez DDV: EUR

+ DDV 20%: EUR

Pogodbena cena 2. Sklop skupaj: EUR

(z besedo: EUR in
__/100)

V skupnem znesku izrazena cena je nespremenljiva.

24. ¢len

V navedeni skupni pogodbeni ceni so zajeti vsi stroski za izvedbo dogovorjenih del,
predvideni s predano dokumentacijo, pa tudi dela, ki s predano dokumentacijo niso
predvidena, so pa predpisana z veljavnimi predpisi in pravili stroke, ali e so potrebna za
zagotovitev varnosti, stabilnosti in funkcionalnosti opreme. lzvajalec se odpoveduje tudi
vsem zahtevkom iz naslova sprememb cen po sklenitvi pogodbe. To pomeni, da je izklju¢en
morebiten vpliv sprememb nabavnih cen materiala in del do 10% nad pogodbeno ceno.

V celotni pogodbeni ceni so prav tako zajeti stroSki izdelave navodil za obratovanje in
vzdrZevanije ter ostalih obvez iz ponudbenega predracuna.

Pogodbena vrednost iz tega ¢lena zajema tudi vsa pripravljalna dela, pomozna dela, razne
za$Cite, zavarovanje, stroSke drobnega potroSnega materiala ter stroSke prevozov, vse
manipulacije, montaze in stroSke vezane na odvoz odpadkov.

25. ¢len

Izvajalec izrecno potrjuje, da so mu znani tako objekt kot tudi projektna dokumentacija, po
kateri bo dela izvajal in se v naprej odpoveduje vsakrSnemu zahtevku iz naslova
nepredvidenih pogojev za delo, nepopolne in/ali neustrezne dokumentacije ter se zavezuje,
do bo tovrstne pomanikljivosti ustrezno saniral na lastne stroSke in na nacin, ki ga bo
predhodno uskladil z naro¢nikom, ne da bi zaradi tega trpel rok montaZze, kvaliteta
vgrajenega materiala ali izvedenih del.

VI. OBRACUN IN PLACILA VSEH POGODBENIH DEL

26. Clen
Pogodbeni stranki izrecno soglasata, da v primeru ¢e bi naro¢nik zamudil s placilom racuna
iz razloga morebitne za¢asne nelikvidnosti, izvajalec za prvih 10 dni zamude po preteku roka

iz te pogodbe, ne bo zaraunal nobenih zamudnih obresti. Po preteku 10 dni lahko izvajalec
naro¢niku zaradi zamude zarauna zakonite zamudne obresti.
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Naro¢nik bo nakazoval sredstva na transakcijski raun izvajalca St.

Izstavitev raunov mora biti skladna z dejansko opravljenimi in med pooblas¢enimi osebami
pogodbenih strank pisno prevzetimi dobavami in pisno prevzeto vgrajeno, montirano
funkcionalno opremo, v nasprotnem primeru ga bo naroCnik zavrnil, roki iz prejSnjega
odstavka tega ¢lena pa bodo tekli, ko bo izvajalec izstavil nov ra¢un.

Vil. OSTALE MEDSEBOJNE OBVEZNOSTI

27. Clen

Izvajalec se zaveze:

pogodbeno dogovorjeno delo opraviti vestno, posteno in skladno s to pogodbo,
tehni¢no dokumentacijo, veljavnim predpisi in pravili stroke;

narocniku pred pricetkom del predloZiti terminski plan izvedbe narocenih del,

izvajati dela po terminskem planu,

pred pricetkom del podrobno preuciti prejeto dokumentacijo in objekt ter narocnika
opozoriti na pomanijkljivosti ter v zvezi s tem od njega zahtevati pisna navodila,
zagotoviti zadostno Stevilo strokovno usposobljenih delavcev za pravo€asno izvrSitev
pogodbenih obveznosti,

da bo kot jamstvo za kvalitetno in pravo€asno izvedbo pogodbenih obveznosti v
desetih (10) dneh od podpisa pogodbe izro€il naro€niku finanéno zavarovanje v visini
10 % pogodbene vrednosti z DDV, unovéljivo na prvi pisni poziv, z veljavnostjo do
izroCitve finanénega zavarovanja za odpravo napak v garancijski dobi, po roku za
izvedbo del,

da bo pred pricetkom del predlozil kopijo zavarovalne police za zavarovanje
predmeta te pogodbe zoper vse zavarovalne rizike pri pristojni zavarovalnici in sicer
za Cas od sklenitve pogodbe do uspesno vgrajene in montirane funkcionalne opreme
narocniku,

najkasneje ob primopredaji izroCil naro€niku finanéno zavarovanje, unovéljivo na prvi
pisni poziv, v viSini 5% vrednosti del za katero se daje garancija z DDV, kot jamstvo
za odpravo napak, reklamiranih v garancijski dobi. Veljavnost finanénega zavarovanja
mora biti za 30 dni daljSa kot zna8a garancijska doba po tej pogodbi,

da bo med izvajanjem pogodbenih del samostojno poskrbel za vse potrebne ukrepe
varstva pri delu, varstva okolja, ustrezno zascito dreves in varstva pred pozarom ter
za izvajanje teh ukrepov, za posledice njihove morebitne opustitve pa prevzema
polno odgovornost,

upostevati kvalitetnejSo reSitev, v kolikor pride v projektni dokumentaciji do nasprotij
(n.pr. popis - grafi¢na resitev),

da bo naro¢niku predal o€iscen objekt, v katerega bo mozna takoj$nja vselitev,
zagotoviti revizijsko sled in hrambo vse potrebne dokumentacije ter narocniku
zagotavljati vpogled v nastalo dokumentacijo in jo na poziv tudi posredovati,

da bo pregledal vso opremo in a-testiral vse naprave, ki bodo montirane v naro¢nikov
objekt tako, da bodo funkcionalne in v delujoéem stanju,

izvajalec mora upostevati naro€nikove zahteve s podrocja informiranja in obve$c€anja
javnosti o strukturnih skladih, ki so skladna z Uredbo komisije (ES) §t. 1828/2006/ES
in Navodilom o informiranju in obves€anju javnosti o kohezijskih in strukturnih skladih
v programskem obdobju 2007 — 2013 z dne 26.11.2007 ter Navodilom Ministrstva za
Solstvo in Sport RS za izvajanje operacij ESRR.
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Po tej pogodbi mora izvajalec:
e izvrsiti vsa pogodbeno dogovorjena dela,
e odpraviti vse pomanjkljivosti s tehni¢nega in kvalitetnega pregleda,
e predati naro¢niku vso potrebno dokumentacijo.

28. ¢len
Narocnik se zaveze:

e predati izvajalcu potrjeno projektno dokumentacijo PZI v treh izvodih — za 2. sklop

e dati na razpolago izvajalcu vso dokumentacijo in informacije, s katerimi razpolaga in
SO za prevzeti obseg del potrebne,

e sodelovati z izvajalcem s ciliem, da se prevzeta dela izvrSijo pravocasno in v
obojestransko zadovoljstvo,

o tekoCe obvescati izvajalca o vseh spremembah in novo nastalih situacijah, ki bi lahko
imele vpliv na izvrsitev prevzetih del,

e na naro¢nikovem objektu omogociti izvajalcu za izvedbo pogodbenih del dostop do
priklopa elektirike in vode, s tem da izvajalec sam na priklope namesti Stevce in krije
stroSke porabe — za 2. sklop,

e urediti placilne obveze, izhajajo¢ iz pogodbe.

Viil. GARANCIJA ZA KAKOVOST DEL IN IZDELKOV

29. ¢len

Garancija za montazo in dobavljeno opremo iz 1. sklopa zna$a tri (3) leta, pri ¢emer zacne
te€i garancijski rok od dneva uspeSne primopredaje del — to je od datuma, ko izvajalec
odpravi vse pomanijkljivosti iz primopredajnega zapisnika.
Garancija za montazo in dobavljeno opremo iz 2. sklopa zna8a pet (5) let, pri Cemer zacne
te€i garancijski rok od dneva uspeSne primopredaje del — to je od datuma, ko izvajalec
odpravi vse pomanijkljivosti iz primopredajnega zapisnika.

Potrjene garancijske liste proizvajalca blaga oz. druge listine, na osnovi katerih bo lahko
narocnik uveljavljal garancijo preda izvajalec naro¢niku ob zaklju€eni montazi. Garancija je
vezana na normalne pogoje uporabe in vzdrzevanja.

Garancijska doba za blago je doloCena v garancijskem listu in zane te¢i od datuma
primopredajnega zapisnika. lzvajalec je dolzan v garancijski dobi odpraviti vse
pomanijkljivosti, ki se pojavljajo na dobavljeni opremi, v roku, ki ga skupno dolocita izvajalec
in naro¢nik. Za zamenjane dele v garancijski dobi pri€ne te¢i nov garancijski rok z dnem
zamenjave.

Ce izvajalec v dologenem roku ne odpravi pomanijkljivosti, bo naroénik te pomanikljivosti
odpravil z drugim izvajalcem po predhodnem pismenem obvestilu in na stro$ke izvajalca. V
tem primeru bo naro¢nik tudi unov¢il finanéno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem
roku.

Morebitne skrite napake se obravnavajo v skladu z dolo€ili Obligacijskega zakonika (Ur.l. RS
8t. 83/01 s spremembami). Za zamenjane dele v garancijski dobi pricne teci nov garancijski
rok z dnem zamenjave.

30. ¢len

Pred potekom garancijske dobe za ostala dela, bosta pogodbeni stranki izvrSili pregled
morebitnih Se odprtih reklamacij ter po potrebi dogovorili podaljSanje finanénega zavarovanja

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

za odpravo pomanijkljivosti v garancijski dobi. V primeru odprave vseh pomanjkljivosti se
opravi dokon&na predaja objekta (superkolavdacija).

IX. PREDSTAVNIKI PO POGODBI
31. ¢len

Skrbnik pogodbe s strani naro€nika je Nina Arsenovic,
Naroc¢nik je izbral pooblas¢enega izvajalca za strokovni nadzor...........cocoevviiiiinnnan.n.

Predstavnik izvajalca ter skrbnik po tej pogodbije........c.ccooiiiiiiiinin.
Odgovorni vodja del bo........cccoeviiviiiiiiiea,

Izvajalec ne sme zamenjati odgovornega vodjo del brez predhodnega soglasja naroc¢nika.

Izvajalec zagotavlja, da bo imenovani odgovorni vodja del stalno prisoten na gradbiS¢u v
¢asu izvajanja del.

X. OSTALA DOLOCILA
32. ¢len

V primeru, da izvajalec
e postane nesolventen, €e je proti njemu sprozen postopek za stecaj, prisilno
poravnavo ali postopek likvidacije, Ce je kot pravna oseba sprejela sklep o
prenehanju gospodarske druzbe, ali
e ne bi pricel z izvedbo pogodbeno dogovorjenih del v pogodbenem roku, niti v
naknadnem roku, ki mu ga doloCi naro¢nik;
e ne bi dosegal pogodbeno dogovorjene kvalitete in te ne bi vzpostavil niti v
naknadnem roku, ki mu ga dolo€i naro¢nik;
» prekine z deli brez pisnega soglasja narocnika;
e zamuja z faznimi roki in teh zamud ne bi nadoknadil niti v naknadnem roku, ki mu ga
dolodi naro¢nik,
lahko naro€nik odstopi od te pogodbe ter vnov€i bancno garancijo oziroma finanéno
zavarovanije v visini 10% pogodbene vrednosti in vso Skodo.

33. ¢len

Izvajalec lahko odstopi od pogodbe v primeru, €e je narocnik krsil dolo€ila pogodbe s tem, da
ni poravnal potrjenih racunov izvajalca ali ni predal dokumentacije, ki jo izvajalec potrebuje
za izvedbo pogodbenih del, na kar ga je izvajalec pisno opozoril, naro¢nik pa v roku 30 dni
od datuma prejema obvestila te napake oz. krSitve ni odpravil.

V primeru odstopa od pogodbe katerekoli stranke, je naro€nik dolZzan poravnati izvajalcu
pogodbeno vrednost do tedaj izvrSenih del.

34. ¢len

Morebitne spremembe in dopolnitve te pogodbe so veljavne le, ¢e jih pogodbeni stranki
dogovorita s pisnim aneksom k tej pogodbi.

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne
usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.
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35. ¢len

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da bo v primeru sporov med njima odlocCilo pristojno
sodisSCe glede na sedez narocnika.

36. ¢len

Ta pogodba stopi v veljavo z dnem, ko jo podpiSeta obe pogodbeni stranki.
Sestavljena je v §tirih (4) izvodih, od katerih prejme naro¢nik dva (2) in izvajalec dva (2)
izvoda.

37. ¢len

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno
financira Evropska unija iz Evropskega sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo
in Sport , v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih potencialov za
obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov,
prednostne usmeritve Dvig konkurencénosti turistiCcnega gospodarstva.

Narocniku se izvedba projekta »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo — Upravna
zgradba« sofinancira v viSini 85% upravi¢enih strodkov projekta iz sredstev ESRR-EU in
15% upravi€enih stroSkov projekta iz sredstev ESRR — SLO (slovenska udelezba).

Pogodba se financira iz sledecih proracunskih postavk:
Sredstva ESRR- EU, p.p. 6939- ESRR 07-13, 85%, konto 4323 ter sredstva ESRR- SLO,
p.p. 6939, ESRR- 07-13, 15%, slovenska udelezba, konto 4323.

Vv , dne V Mariboru, dne

Izvajalec: Narocnik:
MKC Maribor

Direktor(ica) Direktorica

Nina Arsenovi¢

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
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AKT O SKUPNEM NASTOPU (v primeru skupnega nastopa)

Operacijo »Investicija v mladinsko turisti¢no infrastrukturo —Upravna zgradba« delno financira Evropska unija iz Evropskega
sklada za regionalni razvoj ter Ministrstvo za Solstvo in Sport, v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih
potencialov za obdobje 2007 do 2013, razvojne prioritete: Povezovanje naravnih in kulturnih potencialov, prednostne

usmeritve Dvig konkurencnosti turisticnega gospodarstva.



PONUDBENA DOKUMENTACIJA

®

REPUBLIKA SLOVENIJA

MINISTRSTVO ZA SOLSTVO INSPORT ¥ 4 <
URAD RS ZA MLADINO ..
... | NaloZba v vaso prihodnost

OPERACIJO DELNO FINANCIRA EVROPSKA UNIJA
Evropski sklad za regionalni razvoj

obrazec 11

OBRAZEC PRIJAVE

Obrazec na nasledniji stani je treba izpolniti s tiskanimi érkami in nalepiti na
ovojnico, v kateri je ponudba.

Ce ponudnik ne bo opremil ponudbe tako, kot je doloéeno, naroénik ne nosi
odgovornosti za zalozitev ali predéasno odprtje ponudbe.
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Ponudbo prevzel:
(vpise glavna pisarna-vlozisce)

Datum in Cas prejema kuverte:

NE ODPIRAJ-PONUDBA! MLADINSKI KULTURNI CENTER MARIBOR
Ljubljanska ulica 4, 2000 Maribor
PREDMET JAVNEGA NAROCILA:

DOBAVA IN MONTAZA OPREME ZA MLADINSKI HOTEL - UPRAVNA ZGRADBA V KULTURNI CONI PEKARNA PO SKLOPIH
I sklop — dobava in montaza informacijsko komunikacijske tehnologije
. sklop — dobava in montaza notranje opreme
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